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Hayxosy po3gioky npucesaueno 00cnioxceHo cmuricmudHux nputiomie eepoanizayii konyenmy 3JIOYHH
Y XY00ACHbOMY KPUMIHALHOMY Hapamugi. Y yenmpi yeazu nepedysac “mosa 3JIOYHUHY” sk komniaekc epa-
Giunux, hoHemuuHUX, 1EKCUUHUX, CEMACIONOSIYHUX | CUHMAKCUYHUX 3aCc00i8, w0 3abe3neyyroms baeamopie-
Hege 8i0MBOPEHHA 3NOYUHHUX Oill, KPUMIHATbHUX NOOI Ma CMEopoms ammocgepy Hanpyau, AKa Cynpo-
600JICYE uumaia 6i0 3as ’si3Ku Crodicenmy 00 Kyavminayitinoco poskpumms 3JIOYUHY. VY cmammi 30iticneno
KOMAJIeKCHUL CIMUNICIUYHULL AHANI3, CRPAMOBAHUL HA BUABLEHHS 3AC00I8 | NPULIOMIB, WO AKMyani3yiomeb KOH-
yenm 3M04YUHY, A MAKONC HA POSKPUMMSL IXHIX (PYHKYIL Y XYOOHCHLOMY MEKCM.

Y ecmammi npoananizosana «mosa 3JIOYUHY » ax cucmema cmunicmudHux 3acobis, 3a 00NOMO2010 AKUX
CMBOPIOEMbCA ammochepa HanpysHceHoCmi, 8i0MEOPIOEMbC NCUXOLOSIYHUL CMAH NepCoHax cie ma opmy-
EMbCA YUMAYbKe CRPULIHAMA KPUMIHANLHOL IHMPUSU.

Ananiz cmunicmuunux 3acobig 00800umb, WO NOEOHAHHA 2PADIYHUX, POHEMUUHUX, TeKCUYHUX, CeMaCi-
ONO2TYHUX | CUHMAKCUYHUX 3AC00I8 € KAOUOBUMU THCMPYMEHMAMU ON5 POZKPUMMS 6HYMPIUHbOL CYMHOCMI
3JIOYUHY 1 ncuxonoeiunozo cmawny 1020 y4acHukis, sabezneyye 6a2amoulapogicms KpUMIHATbHO20 HAPA-
mugy. I pagiuni 3acobu niocunioroms eKcnpecugHicms Onucy, hoHemuuri Cmeoproiome eghekm 38y4aHHsA ma
PUMMIYHOCII, TeKCUYHI MA CeMaHMUYHI 3a6e3neyyioms CMUCIO8Y 6A2amo3HAYHICMb, A CUHIMAKCUYH] KOH-
cmpyKyii hopmyroms OUHAMIKY MA HANPYHCEHICIb KPUMIHATbHO20 HAPATNUEY.

Ocobnugy ygazy npudineno 3icmagiennio peanizayii KOHYenmy 3104YUHY y KIACUYHOMY OemeKmugi ma
nocmmoOoepuicmcvromy mpuiepi. [1opieHAHHA NOKAZYE, WO 8 MeNCAX KIACUYHOZO 3PA3KA OOMIHYIOmMb Mpa-
OUYItIHI CMUNICIMUYHI NPULioMU, CAPSAMOBAHI HA JN02iuHe GIOMBOPEHHS KPUMIHANLHOL inmpueu, mooi sK
Y HOCMMOOEPHICIMCHKUX E0Pax aKmueizylomuvcs, ipOHIuHa 2pa 3 JHCaAHposUMU KoOamu. 3a605aKu YboMy Hpo-
cmedcyemocs egonoyia “‘mosu 3JNOYUHY”, axa 6i0 xknacuunozo payionanvbHo2o GUKIAY PYXAEMbC 00
bazamozonocoeo, hpacmenmosanozo i ipoHIuHO 3a6ap8neH020 OUCKYPCY.

Ompumani pezyibmamu niOMeEepoA*CYI0msb, WO CIMUTICIMUYHI 3AcO0U Ma NPULOMU BUKOHYIOMb He Julle
ecmemuyny, a U KOSHIMueHy QYHKYito: 0HU CIMPYKMYPYIOMb XYOOHCHIO PEANbHICb, MOOETI0I0Mb YUMAaYybKe
CHPpULIHAMMSL 310YUHY Ma 3a0e3neqyioms aiudue 3aHypents y cneyugiky kpuminanvuozo napamusy. Taxum
yunom, amaniz “moeu 3JIOYUHY” 6iokpueac HO8I MONCIUBOCMI OISl KOMNIEKCHO20 PO3YMIHHS NOEmuKu
1l CMUNICMUKY 0emeKmu8HO-KpUMIHANbHOIT 1imepamypu.

Knrouosi cnoea: xonyenm 3JIOYHUH, kpuminanoHutl Hapamus, NHOCMMOOEPHICMCOKUL mpuiep, cmuiic-
MUYHI 300U Ma NPULIOMU.

Tasmasys Olha. The Language of Crime: The Stylistic Dimension of the Concept of “CRIME”
in the Literary Criminal Narrative

The research is devoted to the study of stylistic devices used to verbalize the concept of CRIME in the
literary criminal narrative. The focus is on the “language of CRIME” understood as a set of graphic,
phonetic, lexical, semasiological, and syntactic means that provide a multi-level representation of criminal
acts and events, and create an atmosphere of tension that accompanies the reader from the beginning of the
plot to the climactic disclosure of the CRIME. The article presents a comprehensive stylistic analysis aimed at
identifying the means and devices that actualize the concept of CRIME, as well as at revealing their functions
within the literary text.
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The “language of CRIME” is analyzed as a system of stylistic resources through which an atmosphere of
tension is constructed, the psychological state of characters is conveyed, and the reader’s perception of the
criminal intrigue is shaped.

The analysis of stylistic devices demonstrates that the interplay of graphic, phonetic, lexical,
semasiological, and syntactic means constitutes the key tools for uncovering the inner essence of CRIME and
the psychological state of its participants, ensuring the multilayered nature of the criminal narrative. Graphic
means enhance the expressiveness of description, phonetic ones create effects of sound and rhythm, lexical
and semantic choices provide polysemy, while syntactic constructions form the dynamics and tension of the
narrative.

Special attention is given to the comparison of how the concept of CRIME is realized in the classical
detective story and the postmodern thriller. The comparison shows that within the classical model, traditional
stylistic techniques prevail, aimed at logical reproduction of the criminal intrigue, whereas in postmodern
works, an ironic play with genre codes becomes more active. This highlights the evolution of the “language of
CRIME” — from classical rational exposition to a polyphonic, fragmented, and ironically colored discourse.

The findings confirm that stylistic means and devices perform not only an aesthetic but also a cognitive
function: they structure artistic reality, shape the reader s perception of crime, and ensure deeper immersion
into the specifics of the criminal narrative. Thus, the analysis of the “language of CRIME” opens new
perspectives for a comprehensive understanding of the poetics and stylistics of detective and criminal fiction.

Key words: concept of CRIME, criminal narrative, postmodern thriller, stylistic means and devices.

Beryn. 3aranbHOBIIOMO, HIO CTHIIICTHUYHI
3aco0M Ta MNpUHOMH BIJIrparOTh KJIIOYOBY
pob Yy XYIOXHBOMY KpPHUMIHAJIBHOMY Hapa-
THUBI, MM03asK BOHU HAJAIOTh XYIOXHBOI BHpa3-
HOCTI ¥ JJOTIOMararoTh CTBOPIOBATH arMocgepy
HanpyTy, TPUBOTU ¥ 3araJkoBOCTI, IO € 3Ha-
KOBUMH JJI1 TBOPIB JI€TEKTUBHO-KPUMIHAIBHOI
mitepatrypu. Kpim TOoro, 3a iXxHBOIO JOIMOMO-
IO aBTOPU KPUMIHAJIBHUX TBOPIB aKUEHTYIOTh
yBary Ha TCHXOJIOTIYHOMY CTaHi repoiB, 37e-
OLTBIIOTO 3JIOYMHIIIB, OMUCYIOTH MICIe 1 YMOBH
3JIOUMHY, iioro MOTUBU Ta CTBOPIOIOTH JIMHA-
MIKYy KpPHUMIHAJbHOTO CIOXETy. buibmie Toro,
CTHJTICTUYHI 3aCO0M Ta MPUMOMHU caMe y XyI0XK-
HbOMY KpUMIHAJILHOMY HapaTHBI 4acTO BHUKO-
HYIOTh YTOYHIOBAJIbHO-TIOCHIIIOBATIBHY — (YyHK-
I[iI0, BUCTYNAIOTh SK TNPUXOBaHI «BKa3iBKH»,
a00 «chimul JoKasw», 1 TAKUM YMHOM HOIIOMa-
raloTh YUTA4YeBl 3aHYPUTUCS B KPUMIHAJIBHY
IHTPUTY, TEPEKUBATH TEKCTOBY HaIpyry, OpaTu
Oe3nocepenHio y4yactb y posciigyBanHi 3J10-
YUHY 1 camomy HaOIM3UTHUCA 10 PO3TalKH.
TakuM YMHOM, BOHHM BHCTYNAalOTh BaKJIMBUM
IHCTpYMEHTOM JJIsi CTBOPEHHS XyJOXHIX 0Opa-
31B, XapaKTEPUCTUK MEPCOHAXKIB, KPUMIHAIBHOI
arMocdepu Ta IHTPUTH y TBOPaX JIETEKTHBHO-
KPUMIHAQJIBHOI JIITEpaTypH.

AHAaJI3 0CTAHHIX J0CJTIKeHb i myOJaiKkamii.
[TpoGnemaTka XynOKHBOTO BiTBOPEHHS KOH-
nenty 3JIOYMH B xynoxHii JIiTepaTypi akTUBHO
BHBYAIOTh B M€EXKaX CTUIICTUKH, KOTHITUBHOIT
JTIHTBICTUKU Ta moeTtuku. Tak, y mpargsix Capu
JIKOHCOH TIPOCTEKYEMO 3B’S30K MK CTHIIIC-
THYHUMHU 3ac00aMH 1 MmpuiioMamu, MoOyI0BOIO
KPUMIHAJIbHOI IHTPUTU Ta BIUIMBOM aBTOPCHKUX

MOBHHX/CTUJIICTUYHHX PIlIEHb HA MICUXOJIOTIYHE
cnpuiiHarTa 3JIOYNHY unrauem. Capa [[xon-
coH mimkpecioe: «CTHIICTUYHI TPUHOMH, SKi
3aCTOCOBYIOTHCS Y KpPUMIHAJIBHOMY HapaTHBi,
(YHKITIOHYIOTh HE JIMILE SK €CTEeTHYHI 1HCTpY-
MEHTH, a W SK MeXaHI3MH MaHIMyJIIOBaHHS
YUTALBKUM CIPUUHATTSM CTpaxy, MPOBUHHU Ta
Hanpyrm» [7, c. 57]. Hocaimkenns Jlroci Bopcemi
ta Mapka Bomapimka (2018) 3ocepemkeni Ha
CTHJIICTUYHHMX acTekTax TBopiB Arartu Kpicri,
30KpeMa ii JETEeKTUBHUX poMmaHiB “Murder on
the Orient Express”, “Death on the Nile”, mo
CIIyTYIOTh 3pa3KaMu KJIACUYHOTO JIETEKTHBY.
Bouu Haronomyiots, mo «moBa 3JIOUMHY»
came Aratu KpicTi BUPI3HSETBCS CTPUMaHUM,
JOTIYHUM BHKJIAZOM, BUKOPHUCTAHHSIM TPOCTHX
MeTtadop, METOHIMIH Ta emiTeTiB [17].

Cy4acHu# TOCTMOJIEPHICTCHKHI TICUXOJIOT14-
HU Tpuiep, 3a cnocrepexeHHsaMu Epin A. Cmit
30pi€EHTOBaHMI Ha BHYTPIIIHIO MOTHBALIIO Tep-
COHaXiB 1 cy0’exTHBHE OaueHHs moxid. Yepes
te, y pomanax [xumnian Omiuan (“Gone Girl”)
ta [lomun Xoxkinc (“The Girl on the Train’)
AKTUBHO 3aCTOCOBaHO KOHILEMNTYyaJbHy MeTa-
¢opy Ta MOBTOpH, IO CTBOPIOIOTH Oararoima-
poBy “moBy 3JIOYMHVY™ [14].

VY mpamsix yKpaiHCBKHX JIiTEpaTypO3HaBIIiB
Jieflali YacTilie 3BEpTaloTh yBary Ha 0coOIu-
BOCTI CTWJIICTUKM AaHIJIOMOBHOTO KpHMIHAJIb-
Horo HaparuBy. Tak, Okcana bapanHik y cTaTTi
«CTHiticTUKa Ta MOETHKA I€TEKTUBHOTO TEKCTY»
(2016) BigzHavae, mo B poManax limrian ®oinn
(“Gone Girl”) 1 Tanu @penu (“In the Woods”)
3a JIOTIOMOT0I0 CEHCOPHHX 00pa3iB 1 pUTMIYHHUX
MOBTOPIB, SIKI JIONIOMAarar0Th CTBOPUTHU aTMOC-
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depy cacrneHcy 1 MCUXOIOTTYHOTO TUCKOMDOPTY.
Bona miakpeciroe, Mo Taki NpUioMH, SIK pUTO-
pUYHI MHUTaHHS 1 KOHTpacTHI meradopu, Ciy-
I'YIOTh JUISI TIOCHJICHHSI €MOIIHOTO 3aiTydeHHS
yuTaya i GopMyroTh crieuu(iuHuN ICUXOJIOT1Y-
HUW TTOPTPET NepcoHaxiB [1].

[t ykpaincekuit  gocmigHuk, BikTop
Mopenenp, y poboti «Iloetuka >xaHpy aeTek-
TUBY B KOHTEKCTI MacoBoi jiteparypm» (2012)
aHaJli3ye BUKOPUCTAHHS KOHIENTYyaJbHUX METa-
¢dop, 30kpema o0pa3y «MHHYJIOTO SIK TiH1», SIKUI
yacTo 3ycTpidyaerscs y TBopax Kpica Birakepa
(“We Begin at the End”). 3a 1oro ciioBaMmH,
i Metadopu He JuIIe 30aradyroTh XyIOXKHIH
TEKCT, ajie i 10oMararoTh pO3KpUTH BHYTPILIHI
KOH(IIKTH TepOiB, 10 € BaXIJIUBUM JJIsI PO3Y-
MiHHSI MOTHBALi Jiil y KpUMiIHAJIbHOMY CIOKETI.
MopeHelb TakoX 3BepTa€ yBary Ha 4yacTe 3acTo-
CyBaHHsI 1pOHIi Ta CcaMOIpOHii, 5KI BHOCSTH
y KaHp eIEMEHTH MOCTMOAEPHOI I'pH 31 CTEpeo-
tunamu [11].

[Tpore, He3Baxaro4M HAa AKTUBHUN pO3BU-
TOK (DUIOIOTIYHUX JOCTIIKEHb, KOMILIEKCHUN
nopiBHsUIbHUH aHami3 “mMoBu 3JIOYMHY” y kia-
CUYHOMY JETEKTHBI Ta MOCTMOJAEPHICTCHKOMY
TpUJepl Ha MaTepiai aHIIIOMOBHUX TBOPIB
JNETEeKTUBHO-KPUMIHAIBHOI JITepaTypu Bce MIe
3aJIMIIAETHCS aKTYaJIbHUM 1 HEJOCTaTHbO Ompa-
IIbOBAaHUM HAIPSIMOM.

O0’exkTOM 11i€] HAyKOBOI PO3BIAKH CIyTYy€E
xoHuent 3JIOYMH y aHmoMoBHOMY XyIOXk-
HbOMY KPUMIHQJIBHOMY HapaTHUBI.

IIpeameTrom moCHiDKEHHS BBaKaeEMO (PyHK-
[[IOHAJIbHE HABAHTAXKEHHS CTUJIICTHYHUX 3aco-
0iB 1 mpuiioMmiB, 110 BepOali3ylOTh KOHIENT
3JIOYHH y aHIIIOMOBHOMY XyHOKHBOMY KpUMi-
HAJIbHOMY HapaTHBi.

Meta crarTi momArae 'y KOMIUIEKCHOMY
CcTWIiCTUYHOMY aHamiizl  “moBu  3JIOUMHY”
y XyI0XKHbOMY KpHUMIHaJbHOMY HapaTUBI IILJIS-
XOM BUSIBIICHHS TpadiuyHuX, (HOHETHYHUX, JEK-
CHUYHHUX, CEMACIOJIOT1YHUX, CHHTAaKCUYHHUX 3aCO-
0iB 1 mpuiiomiB, siKi BigoOpakalOTh KOHIICTIT
3JIOYNH, a came 3mo4mMHHI Aii, KpUMiHaJIbHI
moJiii, CTBOPIOIOTH aTMOc(epy Hampyru ax 10
kiHneBoro po3kputts 3JIOUMHY. Jlns mocsr-
HEHHS MOCTaBJIEHOI METH HEOOX1HO BUKOHATH
Taki 3aBIaHHsA: 1) OKpEeCIUTH TEOPETHYHI M-
XOAX OO BHU3HA4YeHHS IOHATTI ‘“‘moBa 3JIO-
YMHY” B paMKax CTWJIICTUKH, IMOETHKH Ta
KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKHM; 2) TMpoaHaji3yBaTH
OCHOBHI CTWJIICTUYHI 3acO0M Ta TPHHOMH, IO
aktyami3yroTh KoHnent 3JIOUMH y kiracuunomy
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JIETEKTUBl Ta TOCTMOIEPHICTCHKOMY TpHIIEPI;
3) BU3HAYUTU CTUIICTUYHI (YHKUIi CTHIIICTHY-
HUX 32c001B Ta mpuioMiB y pamkax ‘“mou 3J10-
UMHY” y nocniKyBaHUX TBOpaxX AETEKTHBHO-
KpUMIHAJIBHOT JIiTepaTypH.

Bukijiag oOCHOBHOrO Marepiajay a0cCJi-
axeHHs. OKpecauMo Jesiki TEOpEeTUYHI 3acalu
0 BU3HAUYeHHS nOOHATTA ‘“‘moBa 3JIOUMHY”
y inomoriunomy pakypci. Cepen BaKIMBHX
TEOPETUYHHUX TIIXOMIB JI0 BUBYCHHS ‘‘MOBHU
3JIOYNUHY” BBaxkawTh JTUCKypC-aHANTI3, e
3JIOYNH Buctymae sk KOMYHIKaTHBHA OIS,
BTiJIEHA Yepe3 MEeBHI CEMaHTHYHI TOJIA (3J104YHH,
HACWJIbCTBO, CHIJICTBO) Ta CTHJIICTUYHI 3aco0H
Ta npuiiomu [6]. 3 TO3UIII KOTHITHBHOI CTHITIC-
THUKH, OCOOJIMBY POJIb BiJirpae KOHIENTyaJbHa
MeTagopa, Mo3asik BOHA JoINoMarae BepoOasizy-
Baru koHuent 3JIOYUH sk “rpy”, “nomoBaHHs’
abo “Bipyc”, MOCHIIOIOYH MeTa(hOpUIHE CIIPHii-
HATTS ONTUCAHUX Tofii [9].

VY KOHTEKCTI HaIIOro AOCITIIKEHHS MOHATTS
“moBa 3JIOYMHY” po3rnsgaemMo Kpi3b NpU3My
CTHJIICTUKU 1 TPAKTYeMO Ii SIK KOMIUIEKC CTH-
JICTUYHUX 3ac0o01B Ta NMpPUHOMIB, 3a JOMOMO-
rOI0 SIKMX aBTOPH XyIOXHBOTO KPUMIHAJIBHOTO
HapatuBy MozenoTh koHuent 3JIOYUH: 3mo-
YUHHY [1i10, TICUXOJOTIYHUI BUMIp Ta COIiajlb-
Huil KoHTeKCT. “MoBa 3JIOYNHY” oxormttoe sik
JIEKCUYHI, CTHJIICTUYHI MapKepH XyA0XKHBOTO
KpPUMIHAJILHOTO HapaTuBy, TaK 1 HapaTUBHI
cTparerii, 10 CHpSIMOBaHI Ha (OpMyBaHHA
eMOIlIiHOTO BIUIMBY Ha uyutada [2; 13]. Mo
KJIFOUOBHUX CTHJIICTUYHHX 3aCO0IB 1 MPHUHOMIB,
xapakrepHux ansd “mosu 3JIOUMHY” moxemo
BITHECTH: KOHIIENITyaJbHY MeTadopy, MOpiB-
HSIHHS, 1pOHIIO, capka3M, aHTuTe3y, aHadopy,
rpajaiito, rimepOoiy, MOBTOp, ANITEpaIiio Ta
nepcoHidikariro.

Takum uymnoM, “moBa 3JIOYMHY” y xpu-
MiHaJbHOMY HapaTuBi (YHKIIIOHYE SK Oararo-
piBHEBE CTUJIICTUYHE YTBOPEHHS, L0 TOETHYE
KOTHITHBHI, CTHJIICTHYHI, )KaHPOBI Ta HapaTHBHI
JyuHHUKY. BoHa He e nepenae gpadymy 3J10-
UNHY, ane # cTtBOproe 0ocoOIMBY HAmpyry Ta
HEBU3HAYEHICTh, NpPUTAMaHHy TBOpaM JETEK-
TUBHO-KPUMIHAJIBHOI JTiTeparypu [7].

VY KJ1acu4yHOMY JETEKTUBHOMY pOMaHi AraTu
Kpicti «BouBcTBO B CximHomy ekcrpeci» (1934)
METOHIMISI peaji3yeThCsl 4epe3 Has3By IOTsra-
«Cxigauit excripec». 3 ogHOTO OOKY, ISl Ha3Ba
BUKOHY€ 1H(pOpMaTUBHY (DYHKI[IIO, TI03asiK BOHA
MO3HAYa€ KOHKPETHUM MPOCTOPOBUN BHUMIp, 1€
B1JI0YBaIOTHCS MOJIi; 3 1HIIOTO — BOHA BUKOHYE
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cuMBoMNiyHy ¢yHkIito. [loTsar mocrae He nurie
K (izuuHe Micue nepeOyBaHHS MEPCOHAXKIB,
a i sk 00pa3 3aMKHEHOTO, BiJIMEKOBAHOTO BiJ
30BHIIIHBOTO CBITYy MPOCTOpPY, y SIKOMY HEMHU-
Hyue posropraerbesa 3JIOUMH.

BaxxnuBuMm € Te, 1110 00MeXKEeHICTh IIbOTO MPO-
CTOpY CTBOPIOE JIOJATKOBMH piBEHb HANpyru
Ta MIJCWIIOE JpaMaTu3M IHTPUTU. 3aMKHEHUH
IPOCTIp MOTATa MEPETBOPIOETHCS HA CBOEPIIHY
«METOHIMIYHY MOJENb CYyCHiJIbCTBa», € BCi
MacakXUpu IMOTEHLINHO MOXYTh OyTH SK CBIJ-
KaMH, TaK 1 MiJ03proBaHUMHU. Taka CTHIIICTUYHA
CTpaTerisi aBTOPKU JI03BOJISIE CKOHLEHTPYBaTH
yBary Ha MCUXOJIOTIYHHUX pPeakiisix repoiB 1 BOMI-
HOYAC MiATPUMYBATH €(EeKT HEBU3HAYCHOCTI ax
JI0 caMoi PO3B’SI3KH, BIIACTUBUHN XYI0KHBOMY
KpUMiHaJIHbHOMY HapaTHBYy.

MertoHimis «CxXigHMI eKcrpec» BOAHOYAC
BUKOHYE TEKCTOTBIpHY (YHKIIIIO: BOHA 3ajae
pPaMKH OIOBII, CTPYKTYPY€E CHOKET Ta (GopMye
y yUTa4ya BIAUYTTS OOMEXKEHE KOJIO MOMKIMBHMX
Bepciil. Y Takwuii crocib, Ha3Ba MOTsITa CTae KIko-
YOBHM CTHJIICTHYHUM 3aCO00M, IO aKTyallizye
xonuent 3JIOYNH y mexax XynoKHbOTO KpUMi-
HAJIEHOTO HapaTHBY.

[HmmM  mpukiIamoM  METOHIMIT Yy I[bOMY
pOMaHi € BUKOPUCTAHHS FOIMHHKKA SIK CUMBOILY
yacy, 110 HEBIIMHHO CIUIMBAE, HArajJylouyd Ipo
OOMEXEHICTh Y 4aci 1 HEeMHHYy4Ye HaOIMKEHHS
po3B’s3ku 1€l Taemuanii 3JIOUNHY. “The clock
struck midnight, and with it, the tension in the
compartment grew unbearable”; ‘“Time was
running out, the hands of the watch moving
inexorably toward the moment of truth” [5].

Kpim Toro, Arara Kpicti y cBoiXx TBOpax
JIOBOJII YacTO BUKOPUCTOBYE Pi3HI BUIHM TOBTO-
piB, 30Kkpema i aHadopy IS MiJCHICHHS PUTMY
1 joriku Bukiany. Hanpukiazn, B MoHosorax ado
MipKyBaHHsIX AerexTuBa [lyapo gacto nmoropro-
IOThCSl O/IHAKOB1 IOYaTKU PEUYCHb, SKI BUKOHY-
I0Th 1H(POPMATUBHY (PYHKIIIO AJI JOAATKOBOTO
BUJUIEHHS. TXHBOTO 3arajbHOr0 CEMaHTUYHOIO
3HaueHHs: “It is clear... It is evident... It is
impossible...” — Takuii TOBTOP CTBOPIOE TOCIIi-
JIOBHICTh JYMOK 1 MpPUBEPTA€E yBary yuTaya Jio
BaxuBux ¢akrtiB 3JIOUNHY.

Enidopa y nboMy neTeKTUBHOMY pOMaHi Mpo-
SBJISIETBCS Y MOBTOP1 KIIIOUOBMX CliB abo (hpa3
y KiHII peYeHb 1 BUKOHY€ €MOTUBHY (YHKIIiIO,
CTBOpIOIOUM JpaMatuyHuii edext: “They all
had secrets. They all hid secrets. They all feared
secrets” [5, c. 45]. Tak y nianorax Ilyapo, ne Bin
nigcymoBye nokasu 3JIOUMHY, ognakoBi cioBa
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MOBTOPIOIOTECSI caMe B KiHII pedyeHb. BoHM
BUKOHYIOTb YTOYHIOBAJIbHO-TTOCHITIOBAJIbHY
GYHKIIO 1 J0NOMaraloTh 30CEPEIUTH yBary
yuTaya Ha KiodoBux neraisix 3JIOUMHY.

«Cw™mepTth Ha Himi» (1937) — 1ie me oquH Kia-
CUYHUN neTrekTMBHUK pomaH Araru Kpicri,
BIJJOMHUI1 CBO€IO 3aILUTyTaHOIO IHTPUIOIO, PO3CIIi-
nyBaHHsM jaetekTuBa Epxions Ilyapo na Gopry
PO3KIITHOTO KPYIi3HOTO KOpaOIisi, SKHA IIJTUBE
no Hiny. [Tonii po3ropraroTscst Ha (hOHI CHIEKOT-
HOTO €THIIETCHKOTO TIEH3aKy, a CIOKET MiCTUTh
B €001 €JIEMEHTH PEBHOIIIB, 3paJl Ta MOMCTH.
ToMmy TyT 4YacTto 3ycTpiuaeMo rpajaiito, sKa
BUKOHY€ €MOTHBHY (YHKIiIO, TI03asK BOHA BiJ-
3epKaIlo€ eMOLii Ta Hampy>KeHi CTOCYHKH: “She
was annoyed... then angry... then consumed by
jealousy.” [4]. YV HaBeneHOMY MNpPUKIAJIl CIIO-
CTEpIraEMO OMHUC PEBHOIIIB, SIKI TEPEXOIATh
BiJI JIETKOTO CYMHIBY IIIOJ0 BIpPHOCTI MapTHEpa
no mnbokoi HeHaBUCTI: “The tension grew, the
voices rose, and finally, the silenwcue broke with
a scream’- TIOCTYTOBE TIOCHJIEHHSI CTpaxy abo
HeOe3neku [4].

[ikaBuM 1 caMOOyTHIM BBa)Xa€EMO 3acTo-
CYBaHHA Yy IIbOMY JETEKTUBHOMY POMaH1 KOH-
LenTyaiabHOi MeTadopH, sika BUpakeHa dYepes
nopiBHsaHHA 3JIOYMHY 3 nopopoxxkio: “Each
passenger was navigating their own course
through treacherous waters.” [4]. CBoero emo-
TUBHOIO (DYHKI[IOHAJBHICTIO BOHAa CTBOPIOE
arMocdepy HernependaqyBaHOCTI 1 3arpo3H, TIPH-
TaMaHHO1 CIOKETY POMaHY.

HetextuBHuii poman “The Thursday Murder
Club” (2020) Pivapga OcmaHna po3moBizae mpo
IpyIy JITHIX JIOAEH, SIKI PEryIsIpHO 3ycTpiua-
IOTBCSL JIISL PO3CIiyBaHHsT Hepo3kputux 3J10-
UMHIB y HeBelMKOMY aHINIMCHKOMY MICTEUKY.
ABTOp BHUKOPHCTOBYE IIMPOKHMA CHEKTP CTUIIIC-
THUYHUX 3acO0IB Ta MPUHOMIB, SKI CIPUSIOTH
CTBOPEHHIO HAIPYKEHO1, aje BOJHOYAC JIETKOL
arMocdepu. BigpaaHo, mo cTUIIICTUYHI 3aco00U
Ta MPUAOMHU LIBOTO XYIOKHBOTO KPHUMiHAJIBHOTO
HapaTHBY BUKOHYIOThH (DYHKIIIFO B3aEMHOTO yTOU-
HEHHS 1, TAKAM YHHOM, JIOTTIOMAararoTh PO3KPUTH
TICUXOJIOTIYH1 TOPTPETH TIEPCOHAXKIB (3JTIOUMHIIIB
1 T I03PIOBaHMX ) Ta IOCHJIMTH IHTPUTY CIOXKETY.

«They didn t look like detectives. Which, to be
fair, they weren't» [12, c. 11]. ABTOop cTBOpIOE
JeTKy 1pOHII0, 3HWKYIOUM OQILIHHICTE CHUTY-
amii 1 BOXHOYAC MIIKPECIIOOUM, IO TOJIOBHI
repoi — 3BUYaiiHi JIO/IH, a He TPoQeCiiiHl CIIiadi.
Ile nomae pomaHy KaHPOBOTO KOJOPHUTY 1 3071H-
KY€ 4UTa4a 3 reposiMu.
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«Grey drizzle hung over Coopers Chasey
[12, c. 3]. Onucyrwoun Mmorogy 3a JOMNOMOTOIO
MeTaopu «Cipuil IOII, 10 BUCUTHY» HaJa Mic-
TOM, aBTOp 3aJa€ MOXMYpPUN HACTpiil yciil Kpu-
MiHaJbHIN omoBial 3arasoM. KpiMm Toro, cipwuii
HABHCIIUW JIOII CUMBOJII3Yy€ CYMHIB 1 HEBU3Ha-
YEeHICTh, $IKI CYHNpPOBOIKYIOTH PO3CIiTyBaHHS
uporo 3JIOUMHY.

«The club met every Thursday morning at
the Jolly Farmer, a place that smelled of stale
beer and bad decisions» [12, c. 19]. Metadopa a
place that smelled of stale beer and bad decisions
BUKOHYE 1H(GOPMATUBHY Ta €CTETUYHY (QYHK-
1ii, TMO3asiKk BOHA OMHCYE Micie, Ae 30upanucs
JIeTEeKTUBU-aMaTopH, ad 3 3amaxamMu po3JIUTOrO
NUBa, Ta IMOTAaHUX/HEBAAJIMX pilleHb. binbiie
TOoro, mMeradopa CTBOPIOE ABTEHTHYHY aTMOC-
depy HaBHBOI KylIbTYpH aHINIMCbKOro mnaody,
pOOUTH OMMCaHy CIieHY OUTBII PeaTiCTHYHOIO.

«She was as sharp as a tack, but with the
patience of a saint» [12, c. 24]. YV HaBeaeHOMY
npuKiIaai, MeradopruuHe MOPIBHSAHHS MiaKpec-
JIFO€ KOHTPACTHI PHCH MEPCOHaXa, IO POOIISATh
foro o0Opa3 OuTbIl 00’€MHUM 1 TakKuM, IO
3amam’ITOBY€ThCS] YUTAYCBI.

VY peuenni «I wondered if she knew more than
she let on. I wondered a lot» [12, c. 38], cnocte-
piraeMo MOBTOP KJIIOUOBOTO ClloBa ‘“‘wondered”,
IO MiJICHITIOE HAIPYTY i MOKa3ye, IO JyMKH
reposi 30cepekeHi Ha p03ra)1111 TAEMHHII.

HactymHuM s  CTHIIICTUYHOTO — aHAIizy
cayrye T1Bip Keitt Mopran “Murder: The
Biography” (2021), nmerambHa Oiorpadis, mio
PO3KpHBAE TAEMHUIIl KHUTTA Ta 3arajgkoBoi
cmepti Keiir Mopran, omniei 3 HalBigqoMIilIuX
NEPCOH IOPUANYHO-TIPABOBOTO  CBiTy. Baprto
nosicHuTH, 10 Kate Morgan — OputaHcbka asiBo-
KaTKa i1 aBTopka, sika B 2021 poiri npe3eHTyBama
CBOIO JeOI0THY HAyKOBO-TIOMYJISIPHY MPAILIo
“Murder: The Biography”. ¥V kHu31 BoHa TOKa-
3y€, SIK ICTOPUYHI KpUMiHaJIbHI crpaBu (Gopmy-
BaJIM CydacHe OpUTaHChKE NMPaBO Ha BOMBCTBO,
PO3KPHUBAIOUN EBOJOIIIO MPABOBUX KOHIIEHIIIH,
HaMpUKJIa] BIIMIHHOCTEH M1 YMUCHUM 1 HEHa-
BMHUCHHM BOMBCTBOM, & TaKOXX ITPABOBUX 3aXHC-
TiB (diminished responsibility, yacTkoBa Biamo-
BIJIaJIbHICTh, KOPIIOPaTHUBHE BOMBCTBO TOIIIO).
Cepen KJIIOYOBHUX TeM ii TBOPIB — BIUIMB KpH-
MiHAJIBHO-TIPABOBOI ICTOPIi Ha cydacHe CIpUid-
ATt 3JIOYUHY Tta cynounHcTBa.

Knura Oa3yerbcsi Ha YHCICHHMX apXiBHUX
JIOKyMEHTaX, CBITYEHHSX OYCBHU/IIIIB Ta HOBITHIX
JOCITIDKEHHSX, 110 pOOHTH 11 IIHHUM JKEPEITIOM
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i po3yMiHHA He snmie Oiorpadii Keitr Mop-
raH, a ¥ 0coOIMBOCTEeH KPUMiHAJIBHUX PO3CIi-
IAyBaHb TOTO 4acy. Tomy rpadivni CTHIICTHYHI
3ac00M aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y ILBOMY
XyIO)KHBOMY ~KPHUMIHAIBPHOMY HapaTHhBl IS
MTOCWJICHHS CEHCY Ta CIPUNHSATTS:

KypcuB (italic) Buainse Ha3BU TBOPIB,
MOHTh, MHUTAT ab00 TEPMIHIB IHIIOI MOBH:
KHMTa Mopran AOCHiIKYyE PO3BUTOK ITiJKOH-
nentiB MURDER ta MANSLAUGHTER, 110
BxomsTh a0 KoHmenty 3JIOUMH. “in the case
of R v Dudley and Stephens, the court rejected
necessity as a defence to a charge of murder”.
VY 1poMy pedeHHI KypcHBOM BHLJIEHA Ha3Ba
CYZIOBO{ CITpaBH, IO BiATIOBIIa€ TUTIOBOMY BHKO-
PHUCTaHHIO B KHH3I.

Huratu y BunHOCi (blockquote) mimkpecio-
I0Th KJIIOUYOBI TOJIOKEHHSI Ta JYMKH aBTOPKH:
“Murder is not simply an act of killing; it is a
legal construct, shaped by centuries of trials,
precedents and societal attitudes” [10, c. 14].
VY 1murari MICTHTbCS KOHLIENTyallbHE BHU3HA-
YeHHs, SKE 3aJa€ paMKy JUIsl BCi€l KHUTH.
CaMme BHHECEHHS LUTATH IIACHIIOE L0 Bifg-
MIHHICTB 1 MIAKPECHIOE, Mo it Mopran Bax-
JUBE HE JIMIIE 0 CTajocs», a i sIK mpaBo Ie
IHTEepIIpETYE.

Kpim Toro, Keiit Mopran BHKOPUCTOBYE
HU3KY JIEKCUYHHMX CTHJIICTUYHUX 3acO0iB JUIs
(dbopmyBaHHs aTMOC(hepH HAIIPYKEHHSI Ta aKIIECH-
TyBaHHS KJIIOYOBHX MOMEHTIB PO3CIITyBaHHS:
«According to the eyewitness, a shadowy figure
slipped through the fog, vanishing before anyone
could react» [10]. Bukopuctanus npsimoi MOBH
CBiJIKa JTOJIa€ JOKYMEHTAJIhHOCTI Ta JOCTOBIp-
HOCTI OMOBiJi, a 00pa3 «TiHbOBOi (irypm» a
shadowy figure ctBOprOE aTrmocdepy 3araako-
BOCTI 1 HEBM3HAYCHOCTI, 10 IMPUTaMaHHE TBO-
paM JIeTeKTUBHO- KPUMIHAJIBHOI JITepaTypH.

[ToBTOp cCroBa ‘“‘waited” akueHTye yBary
Ha TpI/IBaJ'IOCTi Ta HaNpyXeHOCTI OquyBaHHH
repoiHi. et CTHJIICTUYHUHA TIPUHOM TiJICHITIOE
ApamMaTtu3M 1 eMOIliifHe HaIlpyXeHHs, 3MYIIy-
I0YM YHMTa4ya CIIBIIEPEKUBATH NIEPCOHAKY: «She
waited, waited for a sign, waited for a word,
waited for a chance to escapey [10].

binbie Toro, KoHuenTyanbHa MeTadopa “her
life was a sinking ship” TIOpIBHIOE KUTTSI TepO-
iHi 3 TOHy4unM KopaOieM i1 mepenae BiIUYTTS
0e3Buxo/i Ta HAaOMMKEeHHS KaracTpodu. Bona
MiACHIIOETECS 1€ OJHIEI0 KOHIIENTYaIbHOO
Metadoporo “the merciless sea of fate” «b6e3-
KaJlicHe MOpe J0di», 10 YOCOONI0€ 30BHINIHI
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CHWJIH, SIKI HE M1IKOHTPOJIbHI JIFOIMHI, T0TATKOBO
HiAKPECTIOUN TpariuHicTh cutyauii: «Her life
was a sinking ship, slowly being swallowed by
the merciless sea of fate»[10].

BapTto HaronocuTy, 1110 OKpiM BK€ ITpoaHai-
30BaHMX CTHJIICTHYHHX (DYHKIH y I[bOMY TBOPi
CTHJIICTUYHI 3acO0M Ta TPUHOMH TaKOX BiJIO-
OpaxyloTh €MOLIWHUNA CTaH TEPCOHAXIB Ta
CTBOPIOIOTH aTMoc(epy HamnpyX eHHs: «She was
both a victim and a suspect, a beacon of hope
and a shadow of doubt» [10]. Binomo, 1m0 anTu-
T€3a CTaBUTh MOPYY MPOTUJICKHI MOHATTS, IiJI-
KpPECIIIOI0YM BHYTPIMIHIA KOH(DIIKT abo ckiaj-
HiCTh 00pa3y. B HaBeneHoMy npuKIIai aHTUTE3a
MOKa3y€e CyMepewInBy HNPUPOAY TepoiHi, sKa
ONMHUJIACS OHOYACHO Y CTaTyCl KEepPTBU Ta ITiJI-
03proBaHOi (HAMaHMUIII, 3JIOYUHIIEM), IO JI0JA€
mMOMHU 11 XapakTepy 1 HIJCHIIOE JpamMaTu3M
po3moBil. ['epoiHs oJHOYACHO BHUCTYIIA€ Masi-
KOM HaJii Ta TIHHIO CYMHIBY y 3arajJbHOMY KpH-
MiHAJHHOTO PO3TOPTAHHI PO3CIIiTyBaHHS.

Y peuenti «The silence in the room was so
thick you could cut it with a knife» [10], meTa-
(bopuuHe MOPiBHAHHS NOPIBHIOE TUIILY 3 YUMOCH
JTy’Ke TYCTHM, Ha KINTANT Maclia, sSKe MOXKHa
JIETKO pi3aTh HOXEM, 00 MepeaaTu HalpyKeHy
armocdepy. Lle mocwtroe eMortiiine CpUUHATTS
OINMCAHOI CHUTYyallii, MiJKPECIIOI0YH HEPBOBICTh
1 BOKJIMBICTH MOMEHTY. Y IIbOMY 3BSI3KY JOpEU-
HOIO BBXXAEMO ajiTepanito (OBTOP MOYaTKOBUX
MIPUTOJIOCHUX 3BYKIB), «Silent shadows slipped
stealthily through the somber streetsy [10], sixa
CTBOPIOE MY3WYHICTh 1 PUTMIYHICTH TEKCTY.
Y upomy HpI/IKJ'IaI[i BOHA MiACUIIOE atMocdepy
TaEMHUYOCTI 1 HanpyxceHocn o y’Ke Xapak-
TEPHO JJIsI OTKCIB 3JI0YMHIB 1 HIYHUX MOIH.

«Mu nounHaemo 3 kiHip (2020) — e -
6okuit icuxonoriyauii Tpuwiep Kpica Birakepa,
110 MOEAHYE €EMEHTH KPUMIHAJIBLHOTO POMaHY,
JIpamMu Ta ictopii mpo gopocmimanas. [is Bix-
OyBaeTbCcsd B MaJCHBKOMY MPUOEPEKHOMY Mic-
teuky Ken-IeliBen, KamidopHis, ne Tpuausath
pokiB Tomy mimniTok Bincent KiHr BumaakoBo
saiicanB 3JIOUYMH, BOUB cecTpy CBOE€T 1iBUMHU.
[Ticast TpUALATUPIYHOTO YB’SI3HEHHS B1H HOBEp-
Ta€ThCS JOAOMY, IIO BUKIMKA€E XBWJIIO HOBUX
Tpareiii, mo3ask oro NoBepHEHHS CTa€ Karali-
3aTOPOM JJIsl IO, 10 3MIHIOIOTh KUTTS MicCIle-
BUX MEIIKAHI[IB.

Tak, koHIenTyanbHa Meradopa “the past is
a shadow” «MuHYNE — 1€ TIHB» MIJKPECIIOE,
[0 MUHYJIC BIUTUBAE Ha TEPOIB IIHOTO POMAHY,
JIOMIHY€ Y IXHbOMY JKHTTI 1 HE JJa€ iM CITOKO¥O.

Modern Philology, 4, 2025

06pa3 TiHI JTOIATKOBO MiJCHIIIOE€ IEH eMOIlii-
HUI 3B’S30K MHHYJIOTO 1 TGHCle_IHLOFO 1 cuM-
BOJII3y€ TIOCTIMHMIA BIUIUB 1 HpI/IcyTHICTB MO
MUHYJIOTO y TEIEPIIIHbOMY JKUTTI TIEPCOHAXKIB:
«The past is a shadow that follows us, sometimes
close, sometimes far, but never leaving our sidey
(Whitaker, 2020), a mepconidikamiss HOYi, sKa
«IIenovye TAeEMHUIl», Hagae cleHi arMmocdepy
TAEMHUYOCTI ¥ 3arposu, IO BiJIIMOBiJIa€E TeMa-
Tt Tpunepa: «The night whispered secrets no
one dared to hear» [16].

VY peuenni «Her voice was like a fragile
thread, barely holding together the emotions
she tried to hidey» [16], metadopuuHe MOpiB-
HSHHSI «TOJIOC, SIK KpUXKa HHUTKa», XO4a 1 3BY-
YUTh JJOCUTHh JTUBHUM Il YKPAaiHCHKOTO YUTa4ya
(HMTKa HE MOXKe OyTH KPHUXKOIO), IPOTE BOHO
BCE K BUPAXKa€ TEHJITHICTh 1 BPA3JIUBICTh Irepo-
Hi, mAKpecnroe 1i eMOIiiHy Hampyry Ta BHY-
TPIIIHIO OOPOTHOY.

«He waited. He waited for the truth. He
waited for justicex» [16] [ToBrop cniB “he
waited” CTBOPIOE PUTM 1 MaKpecIoe Harpyie-
HICTh OYIKYBaHHSI, & TAKOXX HAIOJICTIIMBICTH ITep-
COHa)ka y IParHeHH1 3HAWTH BIJIMOBI/II.

Bapto HaromocutH, mo o0coOnHuBYy yBary
y 1boMy Tpuiiepi npuaiaeso 13-piuniii [lauecc
Pemi, mourii 3aru6i101 AIBYMHH, IKa HAMAracThCs
3aXMCTUTH CBOIO POIMHY BiJl HACHAKIB MHUHY-
noro. i 6opoTs6a 3a crpaBeIUBICTh i CIPOOH
3pO3yMITH  CBIT JIOPOCIHX TEPEITITAIOThCS
3 po3ciigyBaHHsaM 1epuda Boka, KOIUITHEOTO
npyra BinceHTa, sikuii Tenep € roJIoBOr0 MOMTIIii.
JlerexTuBHUI poMaH nopyiye temu 3JIOYNHY,
NPOBUHH, BIIMYIICHHSA, CIMEHHMX 3B’S3KIB Ta
HACIIJKIB MUHYJIMX BYMHKIB: «Sometimes the
people you think will save you are the ones
who break you» [16]. IpOHlH y IbOMY pequHl
noJisirae y l'IpOTI/IJ'Ie)KHOCTl OYIKyBaHb rep01H1
Ta pealbHOCTI. 3aMICTh MOPATYHKY MEPCOHaXI
4acTO 3a3HAIOTh pO3uapyBaHb BiJl THX, KOMY
JOBIPSIOTH, MO MiJKPECTIOE CKJIAIHICTh JIFOM-
CBKHX CTOCYHKIB 1 TeMaTHKy 3paau. «His anger
burned hotter than a thousand suns» [16]. Tyt
rinep6osa nepeOuIbITy€e CTYyIiHb THIBY, pOOISTIN
roro maixke ¢i3uvHO BimuyTHUM. Ile momoma-
rae rnepenaTy IHTeHCUBHICTh €MOLIiN MepcoHaxa
1 CTBOpUTH CUJIBHUHN 00pas3.

Y peuenni «In a town full of lies, truth was
the rarest commodityy [16], anture3a miakpec-
JIIO€ KOHTPACT MK OpexHero 1 MpaBiaolo, IIo
BiIoOpakae TeMy 0OMaHy 1 MOIITYKY CHpPaBeIIN-
BOCTI B pomaHi. Takuii mpuiiom J1o1a€e TIUOMHU
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1 IpamMaTtu3My IbOMY KpUMiHAJIbHOMY HapaTHuBy
3arajioM.

«The cold, unforgiving sea crashed against
the rocks» [16]. Emitetn «XOJOmHE» 1 «HETY-
MaHHE» CTBOPIOIOTH 00pa3 CyBOPOi MOPCBHKOL
MTyYHHH, KA CHMBOJII3Y€ O€3KaTICHICTh CBITY Ta
BHYTPIIITHI IEPEKUBAHHS T€POIB.

[{ikaBuM 1751 CTHJIICTUYHOTO aHami3y cepesn
CYy4aCHUX KpUMIHAJIBHUX TPHUJIEPIB BBAXKAEMO
HA/I3BUYAHO TMOMYJASPHUN CBOTOIHI POMaH
«Everyone in My Family Has Killed Someone»
(2022) aBcTpaniiicekoro nucbMeHHHKa benmxa-
Mmina CriBeHcoHa. Ile MeTaipoHIYHUI IETEKTHB,
HaMMCAaHWK y JyCl KJIACUYHUX POMaHiB Aratu
Kpicri, ane 3 cydacHUM r'yMOpPOM 1 CaMOIPOHIEIO.
Haparop, Epunect Kanninrem, 3 camoro no4yarky
3asBise: «Sl xkaxy Bam mpasny. Koxen y moiit
pPOIIMHI KOTOCh YOUBY, 1 AaJli BEJle YnTa4ya 4epe3
XUMEPHY 1CTOPIIO0 POAMHHOI 3yCTpidi Ha 3acHi-
JKEHOMY KypOpTi, J€¢ BiAOyBa€eTbCs BOWBCTBO,
a BC1 Mi103pIOBaHi — HOTO POJUYI.

Lleit neTeKTMBHUN pOMaH MOEIHY€E KIACHYHI
MOTHBH 3aKPHTOTO IPOCTOPY 332 MOTHUBAMH
Aratn Kpicti (snowed-in mystery), iHTpuUry,
YHUCIICHHI TIOKJIMKAHHA JI0 MHUHYJIOTO Ta Tpy
3 YKQaHPOBUMH KIIIIlIE, 3aJIUIIAIOYUCH MPU [IbOMY
HAI3BUYANHO CBIKUM 1 JUHAMIYHUM.

Bapro nHaronmocutH, mo ipoHis # Trymop
«I know what you're thinking: if everyone in
my family has killed someone, why would you
accept an invitation to dinner?» 1pOHIYHUA TOH
Ta CaMOOCMIIOBAaHHS, IO € KIIFOYOBUMH CTHIIIC-
TUYHUMH 3ac00aMU JJisl bOTO POMaHY, 3HIKY-
I0Th HAIIPYKEHHS 1 CTBOPIOIOTH KOMIYHUH e(PeKT
[15]. «Does it count as murder if the person
deserved it?» [15], a puTopu4He 3aNUTaHHS ITi]I-
KpPECITI0E MOpPAJIbHY JIBO3HAYHICTh TEPCOHAXKIB
Ta CUTYyaIliil.

«Murder runs in our bloody» (Stevenson,
2022) xonnentyanbHa wMetadopa CRIME IS
A FAMILY TRAIT / BLOODLINE — 31m04uH-
HICTh IpOHIUHO 300paXkeHa K ciMeiHuil Oi3Hec,
peMecino, puca, Yd TaJlaHT, L0 MEPeIaEThCs
y CHAJIOK «I0 KpoBi». BoHa cTana 3HaKOBOO /1715t
po3ymiHHs yci€i koHuemnmii pomany. Lleit o6pa3
MIIKPECIIO€ HEMUHYUICTh MPUYETHOCTI POAUMHHI
no 3JIOYMHIB, iX «IpuUpOIHICTEY Y IBOMY
KJaHi. binblie Toro, KpoB sIK HOCiil MPOBUHM Ta
nam’ STl MJICKIIIOE 171e10, IO Tepoi HEe MOXKYTh
BTEKTH BiJl MuUHyJnoro. Tak y pedenHi «Everyone
has killed someone. Everyone has their secrets.
Everyone has something to hide» [15], moBTOp
clioBa “‘everyone’’ Ha IOYATKy KOXKHOTO PEYEHHS
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CTBOPIOE PUTMIUHICTH PO3IMOBIAI Ta MOCHIIOE
171e10 KOJICKTUBHOT BHUHH, 3aJIy4€HHS KOKHOTO J10
temHo1 ictopii 3JIOYMHIB. Ile takox (opmye
IpOHIYHUM eEeKT 1 JoJae IpaMaTu3My.

«I write books about how to get away with
murder. Turns out, my family doesnt read
much»[15]. IpoHiuHe 3iCTaBIEHHS BJIACHOTO
JOCBiY 3 peajbHICTIO: TepOi caM HaueOTO «eKC-
nepT» i3 BOMBCTB, ajie HOro poJuHa MOCTIHHO
MOTpaIuIsie B XaJlelH, CTBOPIOE KOMIYHHIA
e(eKT 1 JUCTAHIIOE Tepos BiJ TMOAIN, OTHO-
YacHO JEMOHCTPYIOUHM Horo Oe3cuiuisi.ylt was
the perfect Christmas. Snow, gifts, laughter —
and one dead bodyy» [15]. IloeqHaHHS TEIUHX,
MO3UTUBHUX CIIB 31 IOKyuow “dead bod”
MiAKPECTIOE TPOTECKHICTh CHTYyallii, CTBOPIOE
HANpyry Ta MiITPUMYE >KaHPOBY arMocdepy
YOPHOT KOME/Tii.

Takum umHOM, y eTeKTUBHOMY poMaHi ben-
mxamina CriBeHcoHa “Everyone in My Family
Has Killed Someone” (2022) nexkcuuHi, CUH-
TaKCUYHI, CEMIOJIOTIUHI 3acO0M MpAaIOITh Ha
CTBOPEHHSI aTMoc(epH ipOHIYHOTO JETEKTHRY,
ne 3JIOYNH — we numie Tparemis, aje i yac-
TUHA POJUHHOIO «CHAAKy», ApaMH Ta (apcy
BogHOYac. Buxopucranus meradopu KpoBi K
IIPOBUHM, TTOBTOPIB, KOHTPACTIB Ta 3BEPHEHB 10
YHUTaya CIpUsi€ CTBOPEHHIO JUHAMIYHOTO, IHTEp-
aKTHBHOTO TEKCTYy, L0 TOETHYE CEPHO3HICTD
KPUMIHAIBHOI TEMH 3 XyIOKHBOIO BUPA3HICTIO.
3arasom, 111 3acobu 3a0e3MeuyoTh CTUIICTHUHY
OararoruianoBicth konnenty 3JIOYMH, min-
KPECIIIOI0Th TICUXOJIOTIYHY Ta MOpaJIbHY CKJIaJ-
HICTb NEPCOHAXIB 32 CBOi BUNHKHU.

BucnoBku. «Mosa 3JIOUMHVY» sk ckitagoBa
XyJIO)KHBOTO KPUMIHAJIILHOTO HapaTHBY Bifi-
rpae KJIIOYOBY pojb y (OpPMYBaHHI KaHPOBOI
cren(iKd TBOPIB JETEKTUBHO-KPUMIHAIBHOL
JiTepaTypH, 1o3asik BOHA BIJA3EPKAJIIOE aTMOC-
¢bepy HampyxeHocTi, TaeMHudocti 3JIOUYNHY,
HOro MOTHUBIB Ta ICHUXOJOTIYHY IIHMOWMHY KpH-
MIHQJIBHOTO CIOKETy. BuKOpHCTaHHS CTHIIIC-
TUYHUX 3aC00iB 1 MpUHOMIB, cepel SIKUX KOH-
uenTyaibHl Metadopu, MeToHIMii, aHadopw,
enidopu, amrepanii, nmepconidikaii, rpagarii
TOIIO, BiJJ3EpKATIOE OCOOIMMBOCTI BepOami3a-
uii xonuenty 3JIOUMHY, mMoTHBH mepcoHaxiB
1 XapakTep KpUMIiHAJbHUX MOIN y AOCIIKYBa-
HUX TBOpax. binbIe Toro, mpoanani3zoBaHi cTu-
JICTUYHI 3ac00M 1 NPUMOMH B AHIJIOMOBHOMY
KpUMiHAJIbHOMY HapaTHBl BUKOHYIOTH HE JIUIIE
iHGhopmamueny, ymouHI08aNbHO-NOCUTIOBANbHY,
83AE€MHO20 YMOYHEHHS, eMOMUBHY, eCMemuiHy
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@ynxyii, a 1 mexcmomeipHy, 033K BOHH BiJii-
IpaloOTh KIIOUOBY POJIb Yy MOOYIOBI IHTPUTYIO-
4Oro KpUMIHAJIBHOTO HapaTWBy, a y HpoIleci
YUTAHHS MIATPUMYIOTh IHTEpPEC YUTadya 0 poO3-
ragku 3JIOUNHY.

TakuM 4YMHOM, KOMIUIEKCHE BHMBUYEHHS
(GYHKIIOHATBHUX OCOOMMBOCTEH CTHUIIICTHY-
HUX 3aco0iB 1 MPUHOMIB y XYIOXXHBOMY KpH-

Modern Philology, 4, 2025

MIHaJbHOMY HapaTHBlI HE JHILE pPO3IIUPIOE
po3yMminHs koHuenty 3JIOYMH y koopaunarax
CTHIIICTUKH, KOTHITUBHOI JIIHI'BICTUKH Ta IOC-
TUKHU, a i CIpUS€ TOTTUOICHOMY OCMHUCIICHHIO
B3a€MO3B 13Ky MK “MoBoro 3JIOUMHY”, fioro
B1I0OOpaKEHHSM Y JIiTepaTypi Ta KyJIbTypl, L0
€ aKTyaJbHOIO TMPOoOJIEeMOr cydacHoi (imomo-
riYHO{ HAyKHU.
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